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Paragwaj: aspekty prawne zwigzane z przypadkami ciazy u dzieci

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 11 czerwca 2015 r. w sprawie Paragwaju:
aspekty prawne zwiazane z przypadkami ciazy u dzieci (2015/2733(RSP))

Parlament Europejski,

uwzgledniajac migdzyregionalng ramowa umowg¢ o wspolpracy zawarta w 1999 r.
mig¢dzy UE a Mercosurem,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 marca 2015 r. w sprawie rocznego
sprawozdania dotyczacego praw cztowieka i demokracji na §wiecie za rok 2013 oraz
polityki Unii Europejskiej w tym zakresie?,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1567/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 15 lipca 2003 r. w sprawie pomocy w odniesieniu do polityk oraz dziatan i praw
dotyczacych zdrowia reprodukcyjnego i seksualnego w krajach rozwijajacych sig?,

uwzgledniajac kodeks karny Paragwaju (ustawa nr 1160/97) z dnia 26 listopada 1997 r.,
zwlaszcza jego art. 109 ust. 4,

uwzgledniajac pigty milenijny cel rozwoju (poprawa stanu zdrowia matek),
uwzgledniajac Konwencj¢ ONZ o prawach dziecka, w szczegdlnosci jej art. 3,

uwzgledniajgc Konwencje ONZ z 1979 r. w sprawie likwidacji wszelkich form
dyskryminacji kobiet (CEDAW),

uwzgledniajac Konwencj¢ Rady Europy w sprawie zapobiegania i zwalczania przemocy
wobec kobiet i przemocy domowej (konwencja stambulska),

uwzgledniajac wydane w dniu 11 maja 2015 r. o$wiadczenie grupy roboczej ONZ ds.
dyskryminacji kobiet w prawie i w praktyce,

uwzgledniajac konwencje ONZ przeciwko torturom, ktora weszta w zycie w dniu 26
czerwca 1987 r.,
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uwzgledniajac wniosek Komitetu Praw Gospodarczych, Spotecznych i Kulturalnych
ONZ z marca 2015 r., by Paragwaj przeprowadzit przeglad swoich przepisow
aborcyjnych i zmienit je w celu zapewnienia ich zgodno$ci z innymi prawami, np.
prawem do zdrowia i zycia,

uwzgledniajgc art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze wedlug niedawnych danych ONZ w Paragwaju 19 % ci¢zarnych
dziewczat jest niepetnoletnich, codziennie rodzg dwie dziewczgta ponizej 14 roku zycia,
a 2,13 % przypadkow zgonow okotoporodowych dotyczy dziewczynek w wieku od 10
do 14 lat; majac na uwadze, ze co roku w Paragwaju, kraju liczacym 6,8 miliona
mieszkancow, zachodzi w cigze okoto 600 dziewczat w wieku do 14 lat, a takze majac
na uwadze, ze odsetek ciagz u dzieci jest tu az 10 razy wyzszy niz w innych krajach
regionu;

majac na uwadze, ze ryzyko zgonu okotoporodowego w Ameryce Lacinskiej jest
czterokrotnie wyzsze wsrdd nastolatek ponizej 16 roku zycia, a 65 % przypadkow
przetoki polozniczej wystepuje u cigzarnych nastolatek, co niesie ze sobg powazne
konsekwencje dla zycia, w tym powazne problemy zdrowotne i wykluczenie spoleczne;
majac na uwadze, ze cigza w mtodym wieku jest rowniez niebezpieczna dla
noworodkow, wsrod ktorych wspotczynnik umieralnosci jest 50 % wyzszy niz
przecietnie; majac na uwadze, ze nawet 40 % kobiet w regionie pada ofiarg przemocy
seksualnej, a 95 % aborcji w Ameryce Lacinskiej wykonuje si¢ w niebezpiecznych
warunkach;

majac na uwadze, ze w dniu 21 kwietnia 2015 r. do Centrum Matki i Dziecka pod
wezwaniem $w. Trojcy w Asuncidn trafita dziesigcioletnia dziewczynka w 21. tygodniu
ci3zy; majac na uwadze, ze po zbadaniu dziewczynki dyrektor szpitala publicznie
przyznal, Ze cigza stanowi powazne zagrozenie; majac na uwadze, ze zbieglego
ojczyma aresztowano w dniu 9 maja 2015 r. 1 oskarzono o gwalt na pasierbicy; majac
na uwadze, ze od stycznia 2015 r. dziewczynka zgtaszata si¢ do r6znych osrodkow
zdrowia, skarzac si¢ na bdle brzucha, ale cigz¢ potwierdzono dopiero w dniu 21
kwietnia;

majac na uwadze, ze w dniu 28 kwietnia 2015 r. matka dziewczynki zazadata
przeprowadzenia u coOrki zabiegu przerwania cigzy ze wzgledu na jej mtody wiek i
wysokie zagrozenie dla zdrowia i zycia; majac na uwadze, ze matka dziewczynki jest
przetrzymywana pod zarzutem nieuchronienia jej przed wykorzystywaniem
seksualnym, ktére doprowadzito do zaj$cia w cigze; majac na uwadze, ze wedlug
ostatnich doniesien dziesigciolatke wystano do o$rodka dla mtodych matek 1
odseparowano od jej wlasnej matki;

majac na uwadze, ze w styczniu 2014 r. matka dziewczynki zlozyla skarge dotyczaca
wykorzystywania seksualnego corki przez ojczyma, ale prokurator nie wszczat
postepowania, nie przeprowadzit §ledztwa i nie zapewnit sSrodkéw ochronnych,
poniewaz nie uznal, ze dziewczynce grozi niebezpieczenstwo;

majac na uwadze, ze to tylko jeden z wielu podobnych przypadkow w Paragwaju i
innych krajach Ameryki Lacinskiej; majgc na uwadze, ze w Paragwaju ze wzgledow
religijnych nadal odmawia si¢ dziewczynkom dostepu do bezpiecznej i1 legalnej aborcji,
famigc ich prawo do zdrowia, zycia oraz nienaruszalnos$ci fizycznej 1 psychicznej; majac



na uwadze, ze urodzenie dziecka oznacza dla dziewczynki ryzyko psychologiczne i
zdrowotne ze wzgledu na jej mlody wiek i okoliczno$ci zaj$cia w cigze; majac na
uwadze, ze w dniu 7 maja 2015 r. powotano interdyscyplinarng grupe ekspertow,
ztozong z trzech specjalistow wytypowanych przez miejscowe organizacje, trzech
przedstawicieli ministerstwa zdrowia i trzech cztonkow sadu najwyzszego, majaca
monitorowac stan zdrowia dziewczynki,

majac na uwadze, ze wedtug art. 109 ust. 4 paragwajskiego kodeksu zdrowia aborcja
jest zakazana we wszystkich przypadkach z wyjatkiem komplikacji stanowigcych
zagrozenie dla zycia kobiety lub dziewczynki, nie przewiduje si¢ natomiast zadnych
innych wyjatkéw, nawet w przypadku gwattu, kazirodztwa lub niezdolnosci ptodu do
samodzielnego zycia; majac na uwadze, ze wtadze argumentujg, iz zdrowie
dziewczynki nie jest zagrozone; majac na uwadze, ze w zwiazku z tym dziesigcioletnia
ofiara gwattu jest zmuszona donosi¢ niechciang cigz¢ i urodzic;

majac na uwadze, ze eksperci ONZ przestrzegaja, iz decyzja wtadz Paragwaju stanowi
powazne naruszenie praw dziewczynki do zycia, zdrowia 1 nienaruszalnosci fizycznej 1
psychicznej, a takze jej prawa do edukacji, co naraza na szwank jej szanse gospodarcze
1 spoteczne;

majac na uwadze, ze zgodnie z art. 3 Konwencji ONZ o prawach dziecka dobro dziecka
musi by¢ zawsze sprawg nadrzedng we wszystkich dzialaniach dotyczacych dzieci,
podejmowanych przez publiczne lub prywatne instytucje opieki spotecznej, sady,
organy administracji lub ciala ustawodawcze, a takze majac na uwadze, ze panstwa
maja obowiazek zapewni¢ dostep do bezpiecznej i legalnej aborcji w razie zagrozenia
dla zycia cig¢zarnej;

majac na uwadze, ze w marcu 2015 r. Komitet Praw Gospodarczych, Spotecznych i
Kulturalnych ONZ zwrdcit si¢ do Paragwaju o przeprowadzenie przegladu jego
przepisow aborcyjnych i ich zmiany w celu zapewnienia ich zgodnosci z innymi
prawami, np. prawem do zdrowia i zycia; majac na uwadze, ze przemoc fizyczna,
seksualna 1 psychiczna wobec kobiet stanowi razacy przyktad tamania praw cztowieka;

majac na uwadze, ze Paragwaj aktywnie uczestniczyt w 59. sesji Komisji ONZ ds.
Statusu Kobiet, oraz majac na uwadze, ze wszystkie strony powinny nadal wspiera¢
realizacj¢ pekinskiej platformy dziatania ONZ, m.in. w odniesieniu do dostepu do
edukacji 1 opieki zdrowotnej jako podstawowych praw cztowieka, a takze w odniesieniu
do praw seksualnych i reprodukcyjnych;

majac na uwadze, ze organy traktatowe ONZ, w tym Komitet Praw Czlowieka 1
Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (CEDAW), wezwaly czes¢ panstw
Ameryki Lacinskiej do wprowadzenia wyjatkow w restrykcyjnych przepisach
aborcyjnych, w tym w przypadku, gdy cigza stanowi zagrozenie dla zycia lub zdrowia
kobiety, ptdd jest dotkniety powazng niepelnosprawnos$cig lub cigza jest wynikiem
gwaltu lub kazirodztwa;

majac na uwadze, ze opisane nieludzkie dziatania doprowadzity do powaznego
zagrozenia dla organizmu wspomnianej dziesigciolatki, wazacej przed zajSciem w cigze
zaledwie 34 kg; majac na uwadze, ze Swiatowa Organizacja Zdrowia (WHO) uznaje
cigze za zagrozenie dla dziewczat, ktorych ciato nie jest jeszcze w pelni rozwiniete;
majac na uwadze, ze WHO definiuje zdrowie jako stan pelnego komfortu fizycznego,



psychicznego 1 spotecznego, a nie jedynie jako brak choroby lub kalectwa;

majac na uwadze, ze Komitet ONZ przeciwko Torturom uznaje, iz niektére
ograniczenia w dostepie do ustug zdrowia reprodukcyjnego, a takze naduzycia, do
ktorych dochodzi, kiedy kobiety staraja si¢ uzyskaé dostep do takich ustug, moga
stanowi¢ naruszenie Konwencji w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania — ratyfikowanej
przez Paragwaj i wszystkie panstwa cztonkowskie UE — gdyz takie ograniczenia i
naduzycia zagrazaja zdrowiu i zZyciu kobiet lub moga w inny sposéb powodowac u nich
powazny bdl lub cierpienia fizyczne lub psychiczne;

majac na uwadze, ze przemoc wobec kobiet i dziewczat, zardwno fizyczna, seksualna,
jak 1 psychiczna, ciggle nalezy do najpowszechniejszych form tamania praw cztowieka
wystepujacych we wszystkich warstwach spotecznych, lecz jest jednym z najrzadziej
zglaszanych przestepstw;

ponownie wyraza potepienie dla wszelkich form przemocy wobec kobiet i dziewczat,
zwlaszcza dla stosowania przemocy seksualnej jako narzedzia walki, a takze dla
przemocy domowej; wzywa Paragwaj do zapewnienia kobietom i dziewcze¢tom dostepu
do bezpiecznej i legalnej aborcji, przynajmniej w sytuacji, gdy zagrozone jest ich
zdrowie i zycie, ptod jest dotkniety powazng niepetnosprawnoscia lub cigza jest
wynikiem gwattu lub kazirodztwa;

wyraza glebokie zaniepokojenie faktem, ze w Paragwaju odnotowuje si¢ wysoka liczbe
ciaz u dzieci; apeluje do wtadz Paragwaju, by wypeknily swoje zobowigzania
migdzynarodowe i chronity prawa cztowieka, zapewniajac wszystkim dziewczgtom
dostep do wszelkich mozliwych informacji oraz ustug medycznych niezbednych w
przypadku cigzy bedacej wynikiem gwaltu 1 stanowigcej powazne zagrozenie,

apeluje do wladz Paragwaju, by przeprowadzity niezaleznie 1 bezstronne dochodzenie w
sprawie wspomnianego gwattu 1 by postawity sprawce przed sadem; wzywa wladze
Paragwaju do natychmiastowego zwolnienia matki dziewczynki; z zadowoleniem
przyjmuje propozycje paragwajskich kongresmendéw, aby podnies¢ maksymalny
wymiar kary za gwatt na matoletnich z 10 do 30 lat pozbawienia wolnosci;

z zadowoleniem przyjmuje utworzenie interdyscyplinarnego zespotu ekspertow i
oczekuje, ze przeprowadzi on wszechstronng oceng¢ stanu zdrowia dziewczynki oraz
zapewni poszanowanie wszystkich przynaleznych jej praw cztowieka, w szczeg6lnosci
prawa do zycia, zdrowia oraz nienaruszalnosci fizycznej 1 psychicznej;

uwaza za godne ubolewania, ze ciata kobiet 1 dziewczat, zwlaszcza jesli chodzi o prawa
1 zdrowie reprodukcyjne i seksualne, sa nadal ideologicznym polem walki, i wzywa
Paragwaj do uznania niezbywalnych praw kobiet 1 dziewczat do nienaruszalnos$ci
cielesnej i samodzielnego podejmowania decyzji, m.in. w odniesieniu do dostepu do
dobrowolnego planowania rodziny oraz bezpiecznej 1 legalnej aborcji; jest zdania, ze
og6lny zakaz wykonywania aborcji ze wzgledu na stan zdrowia oraz w przypadku cigz
bedacych wynikiem gwattu 1 kazirodztwa, a takze odmowa zapewnienia bezptatnej
opieki medycznej w przypadku gwaltu rowna si¢ stosowaniu tortur;

przyznaje, zZe przemoc zwigzana z cigza i porodem to potgczenie przemocy
instytucjonalnej z przemocg wobec kobiet, stanowigce powazne naruszenie praw
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cztowieka, np. prawa do rownosci, niedyskryminacji, informacji, nienaruszalnosci oraz
niezaleznosci zdrowotnej i reprodukcyjnej, a konsekwencja tego sa ponizajace 1
nieludzkie porody, komplikacje zdrowotne, powazne cierpienia psychologiczne, urazy,
a nawet Smierc;

wyraza glebokie zaniepokojenie faktem, ze rzady nie chcg dostrzegaé nieludzkich
przypadkow cigz u dzieci oraz wykorzystywania seksualnego kobiet, gdy tymczasem co
trzecia kobieta na $wiecie przynajmniej raz w zyciu doswiadcza przemocy;

podkresla, ze zadna dziesigciolatka nie jest gotowa, by zosta¢ matka, i zaznacza, ze
dziewczetom w takim przypadku nieustannie przypomina si¢ o popetnionej wobec nich
przemocy, co powoduje powazny stres urazowy i niesie ze sobg ryzyko dtugotrwatych
zaburzen psychologicznych,;

apeluje do Komisji o przyspieszenie prac stuzacych przedstawieniu Parlamentowi i
Radzie wniosku umozliwiajagcemu UE ratyfikowanie 1 wdrozenie konwencji
stambulskiej, by zapewnié¢ spo6jnos¢ wewnetrznych i zewnetrznych dziatan UE
dotyczacych przemocy wobec dzieci, kobiet i dziewczat;

wzywa Rade do ujecia kwestii bezpiecznej i legalnej aborcji ze wzgledu na pte¢ w
wytycznych UE w sprawie gwaltu i1 przemocy wobec kobiet i1 dziewczat; wzywa
Komisje do zapewnienia w europejskiej wspolpracy rozwojowej podejscia opartego na
przestrzeganiu praw cztowieka, ze szczegdlnym uwzglednieniem réwnouprawnienia
plci oraz zwalczania wszelkich form przemocy seksualnej wobec kobiet i dziewczat;
podkresla, ze powszechny dostep do opieki zdrowotnej, zwtaszcza zdrowia seksualnego
i reprodukcyjnego oraz zwigzanych z nimi praw, jest podstawowym prawem czlowieka,
i podkresla prawo do dobrowolnego dostepu do ustug w zakresie planowania rodziny, w
tym do bezpiecznej 1 legalnej opieki zwigzanej z aborcja, a takze konieczno$¢
informowania i edukowania w celu zmniejszania $miertelno$ci wéréd matek i
niemowlat oraz eliminowania wszelkich form przemocy motywowanej picig, w tym
okaleczania zenskich narzadow plciowych, zawierania matzenstw przez dzieci, na zbyt
wczesnym etapie zycia 1 pod przymusem, ludobdjstwa ze wzgledu na ptec,
przymusowej sterylizacji 1 gwattu matzenskiego;

zacheca Komisje 1 Rade do opracowania metod zbierania danych 1 wskaznikow
dotyczacych tego zjawiska, a takze zacheca Europejska Stuzbe Dziatan Zewnetrznych
(ESDZ) do ujgcia tego zagadnienia w procesie opracowywania i wdrazania krajowych
strategii na rzecz praw czlowieka; ponadto wzywa ESDZ do okre$lenia dobrych praktyk
w zakresie walki z gwattem 1 przemocg seksualng wobec kobiet 1 dziewczat w
panstwach trzecich, by zlikwidowac¢ u zrodta przyczyny tego problemu; apeluje, by
pomoc humanitarna §wiadczona przez UE 1 panstwa cztonkowskie nie podlegata
ograniczeniom narzucanym przez innych partnerow udzielajacych pomocy, jesli chodzi
o niezbedne leczenie, w tym dostep do bezpiecznej aboreji dla kobiet 1 dziewczat, ktore
padtly ofiarg gwattu lub kazirodztwa;

wzywa przywodcow panstw 1 szefow rzadow UE 1 CELAC (Wspolnota Panstw
Ameryki Lacinskiej 1 Karaibow), by na swoim drugim szczycie rozbudowali rozdziat
dotyczacy przemocy motywowanej picig nalezacy do planu dziatan UE-CELAC na lata
2013-2015, przyjetego na pierwszym szczycie, ktory odbyl si¢ w Santiago de Chile w
styczniu 2013 r., by okresli¢ jasny harmonogram dziatan i srodkéw wykonawczych
majacych zagwarantowac nalezyta staranno$¢ w kwestii zapobiegania aktom przemocy
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wobec kobiet, prowadzenia dochodzen w sprawie takiej przemocy i karania za jej
popetnianie, a takze przyznawania ofiarom odpowiedniego odszkodowania;

zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, wiceprzewodniczacej Komisji/ wysokiej przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych 1 polityki bezpieczenstwa, rzgdowi i kongresowi Republiki Paragwaju,
Urzgdowi Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Cztowieka, Parlamentowi Mercosuru,
Euro-Latynoamerykanskiemu Zgromadzeniu Parlamentarnemu oraz sekretarzowi
generalnemu Organizacji Panstw Amerykanskich.



